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 WARNING: This product can expose you to chemicals including lead which is known to the state of California to cause cancer 

and birth defects or other reproductive harm. For more information, go to: www.P65warnings.ca.gov 
 

 AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer aux produits chimiques, y compris le plomb qui est connu dans l’État de la 

Californie pour causer le cancer et des malformations congénitales ou d’autres dommages au système reproducteur. Pour plus 

d’informations, visitez le www.P65warnings.ca.gov. 

 

 ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo a químicos que incluyen al plomo, que el Estado de California ha reconocido 

como causante de cáncer y defectos de nacimiento u otros daños reproductivos. Para obtener más información visite: 

www.P65warnings.ca.gov 

 

DOOR STOP FLOOR MOUNTED 
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PARTS INCLUDED: 

    ˚ 1 pc       Floor Mounted Door Stopper 

                   ˚ 1 pc       Stopper Striking Plate 

    ˚ 3 pcs  Mounting Screws (B.R Ø 8.0 x 35.0 mm)/(B.R Ø 0.314x 1.377Inch) 

PIÈCES INCLUSES : 

    ˚ 1 pc       Butoir de porte monté au plancher 

                   ˚ 1 pc       Plaque de frappe du butoir de porte 

    ˚ 3 pcs  Vis de montage (B.R Ø 8,0 x 35,0 mm)/(B.R Ø 0,314 x 1,377 po) 

PARTES INCLUIDAS: 

    ˚ 1 pieza  Tope de puerta montado en el suelo 

                   ˚ 1 pieza  Placa para tope de puerta 

    ˚ 3 piezas     Tornillos de montaje (B.R Ø 8.0 x 35.0 mm)/(B.R Ø 0.314x 1.377 pulgadas) 

 

 

Note :- The hardware enclosed is only meant for Wooden Floor. 

Remarque :- Le matériel fourni est uniquement destiné au plancher en bois. 

Nota: - El hardware adjunto solo está destinado a pisos de madera. 

 

TOOLS REQUIRED: Phillips and slotted screwdriver, Pencil, Tape measure. 

OUTILS NÉCESSAIRES : tournevis cruciforme, tournevis plat, crayon, ruban à mesurer 

HERRAMIENTAS NECESARIAS: Destornillador Phillips y ranurado, lápiz, cinta métrica. 

 

 

 

INSTALLATION INSTRUCTIONS 

 

Note:Your Floor Mounted Door Stopper is crafted of casted solid brass. Casting is a process whereby Molten Brass is casted to take 

the desired shape.Each Piece is then handcrafted and Machined to get the finished look/shape. Each piece is then polished by 

hand.  

  

1. Place the Floor Mount Door Stopper in desired location on the Floor. 

2. After positioning on the floor, lightly mark holes mark on Floor through the screw holes. 

3. Screw your Stopper on the Floor using screw provided. 

4. Mark Location on Door where stopper Strike. 

5. Place the sticker plate on the mark location such that mark location will be the center of striker plate Lighlty mark holes mark on 

Door through the screw holes. 

6. Place Striking Plate over door and screw it with the help of screwdriver.  

7. Check Floor Mount stopper is resting on the striking plate, if not please realign. 

 

 

 

 



 
 
 

 
 
 
 
 

02-Aug-2021  3/3 

 

© 2020 Williams-Sonoma, Inc.                                                                                            UK – A– NS  

PotteryBarn– Pottery Barn Teen –Pottery Barn Kids– Williams Sonoma Home– West Elm–Rejuvenation–Mark and Graham 

Williams-Sonoma Inc. 
 

Assembly Instructions 
Instructions d’assemblage 

Instrucciones de Ensamblaje 

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION 

 

Remarque :Le butoir de porte monté au plancher est fabriqué en laiton moulé. Le moulage est un processus par lequel le laiton 

fondu est moulé pour prendre la forme souhaitée. Chaque pièce est ensuite travaillée à la main et à la machine pour obtenir 

l’aspect/la forme finale. Chaque pièce est ensuite polie à la main.  

  

1. Placer le butoir de porte monté au plancher à l’endroit désiré sur le plancher. 

2. Après avoir choisi la position sur le plancher, marquer légèrement les trous sur le plancher à travers les trous de vis. 

3. Visser le butoir au plancher à l’aide des vis fournies. 

4. Marquer l’emplacement où le butoir frappera sur la porte. 

5. Placer la plaque autocollante sur la marque de façon à ce que celle-ci soit au centre de la plaque de frappe. Marquer 

légèrement les trous sur la porte à travers les trous de vis. 

6. Placer la plaque de frappe sur la porte et la visser à l’aide d’un tournevis.  

7. Vérifier que le butoir de porte monté au plancher repose contre la plaque de frappe; sinon, réaligner. 

 

 

 

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN 

 

Nota: el tope de la puerta para montaje en el piso está hecho artesanalmente de bronce sólido forjado. La fundición es un proceso 

por el cual el bronce fundido se moldea para tomar la forma deseada. Cada pieza se hace artesanalmente y se mecaniza para 

lograr la apariencia/forma final. Cada pieza se pule a mano.  

  

1. Colocar el tope de la puerta de montaje en el piso en la ubicación deseada en el piso. 

2. Después de colocarlo en el suelo, marcar suavemente los orificios en el suelo a través de los orificios para los tornillos. 

3. Atornillar el tope en el suelo con el tornillo proporcionado. 

4. Marcar la ubicación en la puerta donde se golpea el tope. 

5. Colocar la placa autoadhesiva en la ubicación de la marca de forma tal que la ubicación de la marca sea el centro de la 

placa del percutor. Marcar suavemente los orificios de la puerta a través de los orificios de los tornillos. 

6. Colocar la placa de impacto sobre la puerta y atornillarla con la ayuda del destornillador.  

7. Comprobar que el tope de montaje en el piso esté apoyado en la placa de impacto. De lo contrario, volver a alinear. 

 

 

CARE INSTRUCTIONS 

Wipe with a soft, dry cloth. To protect the finish, do not use household cleaners or abrasives. 

 

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN 

Essuyer avec un chiffon doux et sec. Pour protéger la finition, éviter l’utilisation des produits nettoyants domestiques ou de produits 

abrasifs. 

 

INSTRUCCIONES DE CUIDADO 

Limpiar con un paño suave y seco. Para proteger el acabado, no utilizar abrasivos o limpiadores domésticos. 
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